Y MAICO easyScreen ABR BERAphone® - Kurzanleitung

1 UBER DIESE KURZANLEITUNG

® Diese Kurzanleitung ist nicht als Ersatz fur das Benutzerhandbuch zu verwenden. Das Lesen des
gesamten Benutzerhandbuchs vor der Inbetriebnahme des Gerates ist zwingend erforderlich!
Einige der folgenden Funktionen kdnnen je nach den vorgenommenen Einstellungen variieren.

2 VORBEREITUNG AUF DEN TEST

Ein ruhiger Raum ist der beste Ort fir Hérscreenings.
v SchlieRBen Sie die Tlr gegen AuBenlarm.
v Bitten Sie andere Personen, mit dem Reden aufzuhéren.
v' Schalten Sie den Ton von Fernseher, Radio usw. aus.
v’ Halten Sie Abstand zu akustischen Gerauschquellen (z.B. Klimaanlagen, weinende Babys).

Elektromagnetische Interferenzen kénnen die ABR-Messung beeintréachtigen.

v Schalten Sie alle in der Nahe befindlichen Mobiltelefone, Tablets, Computer und Bildschirme aus.
v" Achten Sie auf elektrische Stdrquellen und meiden Sie diese nach Moglichkeit.
Ist der richtige Zeitpunkt gewé&hlt?

v' Je langer Sie mit dem Screening eines Neugeborenen warten konnen, desto hoéher ist die
Wahrscheinlichkeit, dass ein ,Unauffallig“-Ergebnis erlangt wird. Screenings sollten frihestens 12
Stunden nach der Geburt durchgefuhrt werden.

v Das Screening ist am erfolgreichsten, wenn das Baby gerade gefittert wurde und bequem schlaft.
v' Die Haut muss sauber und frei von Lotion, Creme oder Badedl sein.

Vorbereitung des Babys
ﬂ v Massieren Sie einen erbsengroen Tropfen Elektrodengel 10- bis 15-mal in die
I }f ' Haut an jeder der 3 Elektrodenstellen ein.
9 V /i v Die Mastoid-Elektrode wird unter dem Ohr, die Masse-Elektrode tiber dem Ohr und
1 / die Vertex-Elektrode auf der Stirn am Haaransatz platziert.

v Achten Sie darauf, dass die Gelbereiche voneinander getrennt bleiben. Sie kénnen
dies sicherstellen, indem Sie das Gel in parallelen Linien an den 3 Stellen auftragen
und einmassieren.

Gel auf die Elektroden auftragen

v’ Tragen Sie einen kleinen Tropfen Elektrodengel auf die Oberseite jeder der BERAphone®-Elektroden auf.

te »

Positionieren des BERAphone®

v Positionieren Sie zuerst die Mastoid-Elektrode unter dem Ohr. Senken Sie dann die
,,1 beiden anderen Elektroden ab und achten Sie auf einen guten Kontakt mit den
£ vorbereiteten Hautstellen.

v’ Die Position der BERAphone®-Vertex-Elektrode kann der Grof3e des Babykopfchens
angepasst werden, indem Sie die Scheibe, auf der die Elektrode aufliegt, drehen.
A v Achten Sie darauf, dass das Ohrpolster des BERAphone® das Ohr umgibt und die Haut
Uber den gesamten Umfang ohne Zwischenrdume zwischen Haut und Polster berthrt.
v" Uben Sie keinen Druck mit dem BERAphone® auf den Kopf des Babys aus. Halten Sie es
lediglich, um die Position der Elektroden auf der vorbereiteten Haut zu halten.
Vorbereiten des Gerats
- = Das Geréat einschalten - Patienteninformationen eingeben
@ v Driicken Sie die Home-Taste v’ Driicken Sie auf die Felder, um
auf dem easyScreen, um das die entsprechenden
ﬁjf’a“f-mmw“ Gerat einzuschalten. e Patientendaten einzugeben.
S v Sie miissen eine Patienten-ID

Patientendaten eingeben

Vornane

Wy st Einen neuen Patienten anlegen et it = ) .
v Berilhren Sie die Schaltflache | = eingeben, um den Patienten zu
Neuer Patient &), den | ™ i e speichern (_2)' i
Bildschirm zur Dateneingabe v’ Berlihren Sie die Schaltflache
el I 2u 6ffnen (1). [ T 2] (@ Testen E], wenn die gewunschten

Felder ausgefullt sind (3).
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- N
ot (CY" "Ohr auswéhlen

v Wenn der Testhildschirm angezeigt wird, driicken Sie so lange auf die Schaltflache Ohr E
(4), bis das Symbol fur das zu testende Ohr angezeigt wird. Rot = Rechts. Blau = Links.

Ist das Baby bereit?

Patient vorbereiten

e v Warten Sie, bis der Test beginnt, bis das Baby ruhig und still ist.
ot Das Screening beginnen
v Driicken Sie die Schaltflache Testen [[»], um mit dem Screening zu beginnen.

(=21 I I»]

Impedanztest

o v’ Der Kontakt der Elektroden mit der Haut (Impedanz) wird tberpriift.
I . Farbige Kreise auf der Babykopfgrafik spiegeln den Status wider:

LC@ o Grun = Impedanz akzeptabel

o Gelb = Impedanz nicht akzeptabel
v Ist einer der Farbkreise gelb, missen Sie die Impedanz verbessern.
o Uberpriifen Sie, ob die Elektrode an der vorbereiteten Stelle ausreichend Hautkontakt hat.

o Entfernen Sie das BERAphone®. und die Haut an dieser Stelle erneut vorzubereiten; legen
T Sie das BERAphone® erneut auf.

LI _JTulm] v Wenndielmpedanz fir alle drei Elektroden akzeptabel ist, startet der Test automatisch.
ABR-Messung

o ™ v Mit fortschreitender ABR-Messung fullt sich ein vertikales Balkendiagramm mit Farbe.
WA o Der rote Balken zeigt den Fortschritt des Screenings flir das rechte Ohr an.
,(',@ @ o Der blaue Balken zeigt den Fortschritt des Screenings fur das linke Ohr an.

v Vollstandig ausgefillter Balken = Unaufféllig; der Test stoppt, der Balken farbt sich

griin, und es wird ein griines Symbol v" angezeigt.
—_— v 3 Minuten vergehen, ohne dass ein ABR gemessen wurde — Auffallig; Test stoppt mit
Arlefakle o * X—Sym bol

= "™ v Manueller Stopp = Unvollstandig; Symbol ?
206800

5 OPTIONEN NACH DEM TEST

Etikett ausdrucken
‘aj:.“:::-:”“'*j& v Wahlen Sie die Schaltflache Testliste aus, um eine Liste der fiur diesen

6 Patienten durchgefiihrten Tests anzuzeigen (5).

v Der letzte Test fur das linke und rechte Ohr ist fur den Druck vorselektiert (mit einem
Hakchen versehen). Dieser kann jedoch abgewahlt und andere Tests ausgewahlt
werden. Wahlen Sie dazu in der Zeile der Tests das Druckersymbol aus (6).

v Nach Auswahl der Tests, die Sie drucken mochten, wéhlen Sie die Schaltflache
7 Drucken (stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist) (7).
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Zum Home-Bildschirm zuriickkehren und Daten zur HearSIM™ ibertragen

v’ Driicken Sie die Taste Home-Taste, um zum Home-Bildschirm zurtickzukehren und mit dem Eintrag
flr einen neuen Patienten zu starten.

v SchlieBen Sie das easyScreen an lhren PC an und starten Sie die HearSIM™-Anwendung, um

Patienten- und Testdaten zur dauerhaften Speicherung zu Ubertragen. Weitere Informationen finden
Sie im HearSIM™-Benutzerhandbuch.

Fur weitere Informationen kontaktieren Sie lhren lokalen Vertriebshéndler oder MAICO Diagnostics GmbH, Sickingenstr. 70-71, 10553 Berlin, Deutschland
Tel.:+49 30 70 71 46-50 « Fax: +49 30 70 71 46-99 « E-Mail: sales@maico.biz * Internet: www.maico.biz
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